Declaration of Conformity
Useful Phone Numbers

Declaration of Conformity
Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model Venus conforms
with the requirements of (RoHS) the Restriction of Hazardous Substances Directive 2002/95/EC. The Low Voltage Directive 72/73/
EEC as amended by directive 92/68/EEC. The Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC as amended

by directives 92/31/EEC & 96/68/EEC. And the following Harmonised European Normes EN standards and IEC standards.

Information Technology Equipment: EN-60950-1 2001 / IEC-60950-1 2001
EMC: EN-55014-1/A2:2002 EN-55014-2/A1:2001 EN-61000-3-2:2000 EN-61000-3-3/ A1 : 2001

ltasca, Illinois, USA Aomes Ellowes
June 30, 2006 James Fellowes
Help Line
Australia + 1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810
Fellowes
Australia + 61-3-8336-9700 Japan + 81-(0)-3-5496-2401 Please read these instructions before use. Vennligst les noye igjennom denne bruksanvisningen for bruk.
Bl + 31-(0)-76-523-2090 Voras + 82-(0)-2-3462-2884 Veuillez lire ces instructions avant utilisation. Przed uzyciem prosze przeczytad instrukgje.
i Lea estas instrucciones antes del uso. Mepea Hauanom aKkcNyaTauuy 06:3aTeNbHO NPOUUTE AAHHYK UHCTPYKLMIO.

Canada + 1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0)-35122-1231

Bitte lesen Sie diese Anleitungen sorgfaltig, bevor Sie das Gerat henutzen. Mapaxaleiche va Srapdoete autéc TIC 03NYieC MPIL P GIHOMOUGETE TO TIPOTOV.
Deutschland + 49-(0)-5131-49770 Polska + 48-(22)-771-47-40 il

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere questo manuale di istruzioni. Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811 Gelieve deze instructies te lezen véér gebruik. Ped pousitim si proctéte tyto pokyny.
France +33-(0])-1-30-06-86-80 United Kingdom + 44-(0)-1302-836836 Lés dessa instruktioner fore anvandningen. Pred pouiitim si preitajte tieto pokyny.
ltalia + 39-071-730041 United States + 1-630-893-1600 Lzs venligst denne vejledning for anvendelse. Hasznalat eldtt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat.

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa. Leia estas instrugdes antes da utilizacao.
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POLSKI

Technologia zabezpieczenia cieplnego HeatGuard
Technology™ — podwdjne Scianki skutecznie
izolujq ciepto

Pokrywa otwierana przy
azyszezeniu mechanizmu
do laminacji

Interfejs LCD ze
wskazowkami dla

Osobne uchwyty
uzytkownika

boczne do
przenoszenia
Podpérka na wejsciu ustala
tor laminatu

Ukfad aktywnego

- Reagujaca na temperature
chtodzenia

dzwignia zwalniajaca pokrywe

(€

PARAMETRY TECHNICZNE

Grubosc folii 75-250 mikronéw  Wydajnos¢ laminowania — folie do laminacji na goraco o grubosci od 75 do

Przvbli . A minut 250 mikronéw po kazdej stronie (folie min.: 2 x 75 = 150 mikronéw; maks.:
fzyblizony Czas nagrzewania minuty 2 x 250 mikronéw = 500 mikrondw)

Przyblizony czas ochtadzania 60 minut Do szerokosci A3 (330 mm)

Predkos¢ laminacji 50 cm/min 1000W

Maksymalna szerokos¢ 330 mm Wymiary: 555 mm (szer.) 245 mm (dt.) 120 mm (wys.)

Napiecie pradu 220- 24N~ Maksymalna grubos¢ dokumentu 1 mm

(zestotliwos¢ 50/60 Hz

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytaé przed uzyciem!

A\ OSTRZEZENIE A\ UWAGA

® Urzadzenie powinno znajdowac sie w poblizu fatwo dostepnego @ ® Uzywac tylko folii przeznaczonych do ustawienia laminacji, ktére ma zostac uzyte.

gniazda zasilana. o Zawsze nadzorowac dzieci podczas pracy laminatora.

® Aby nie dopusci¢ do porazenia pradem, nie WOLNO uzytkowac laminatora o Trzymac zwierzeta domowe z dala od laminatora, kiedy jest uzywany.
w poblizu wody oraz nie WOLNO rozlewac wody na laminator, przewéd L ) o L
elektryczny lub gniazdko sieciowe. ® Wytaczac laminator i odtaczac od sieci, gdy nie jest uzywany.

® Laminator otwiera¢ wytacznie zgodnie z instrukcja w czesci ,Konserwacja” Nie

® Nie pozostawiac przewodu elektrycznego w kontakcie z ciept
P P yeneg P nalezy otwierac lub prébowac naprawiac laminatora w zaden inny sposéb, gdyz

owierzchnia.
o p. q. , . , ) moze to spowodowac porazenie pradem i uniewazni gwarancje. Ewentualne pytania
Nie pozostawia przewodu elekirycznego zwisajacego z pétk lub szafki. prosze kierowac do dziatu obstugi klienta. Nalezy pamieta¢, ze gwarancja nie
® Nie uzywac laminatora jesli przewdd elektryczny jest uszkodzony. obowiazuje w przypadku niewfasciwego uzywania, nieprawidtowej konserwacji lub

® Nie laminowa¢ metalowych przedmiotow. nieautoryzowanej naprawy.

WAZNE INFORMACJE Z ZAKRESU BEZPIECZENSTWA

Aby ponownie wiaczy¢ laminator, wystarczy nacisna¢
przycisk pracy jatowej po lewej stronie przedniego
panelu operacyjnego.

Podczas laminowania kierunek przesuwania folii
mozna odwrdci¢ w przypadku braku pewnosci co do
postepu laminacji. Aby tego dokonac, nalezy nacisna¢
przycisk cofania. Spowoduje to wycofanie folii przez
przednig szczeline wejsciowa.

Laminator jest wyposazony w funkcje

" N
automatycznego wytaczania. Powoduje ona
przefaczenie laminatora na tryb pracy jatowej
(stand-by), jesli urzadzenie nie byto uzywane
8 przez ponad 60 minut. W trybie jatowym

na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony
\_ Y, ekran uspienia.
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WSKAZOWKI

® Zawsze umieszczac przedmiot do laminacji w folii. Nigdy nie laminowac¢ ® Nie nalezy laminowac dokumentéw Zle znoszacych nagrzewanie (np. biletéw,
pustej folii. ultrasonogramow itd.).

® Po zakoniczeniu laminacji i ochtodzeniu obcig¢ nadmiar folii wokot ® Do pisania na laminowanych foliach uzywac pisakéw, ktore mozna zmazywac
przedmiotu. na sucho.

® Przed laminacja przedmiotéw wartosciowych nalezy wykonac laminacje
prébna, uzywajac przedmiotu o podobnej grubosci i rozmiarze.

PRZED LAMINACIA

Aby uzyskac optymalne

rezultaty, nalezy stosowa¢ N

folie marki Fellowes® Ustawic laminator tak,

(Enhance80 Preserve250 ‘ aby dostgpna przestrzeﬁ
@ m pozwalata na swobodne

przejscie przedmiotow
przez urzadzenie.

Wybrac rozmiar
folii odpowiedni do
laminowanego przedmiotu.

CZYNNOSCI PRZY LAMINACJI NA ZIMNO

OSTRZEZENIE: Przy laminowaniu na zimno nalezy uzywac tylko folii samoprzylepnych.

A

1. Laminator jest wyposazony w 2 przewody — 2. Whaczy¢ laminator za pomocg 3. Nacisna¢ przycisk pracy jatowej
przeznaczone do europejskich i brytyjskich przycisku On/Off znajdujacego po lewej stronie przedniego panelu
gniazd zasilania. Nalezy wybra¢ przewdd sie z tyhu urzadzenia operacyjnego, aby wiaczy¢ laminator.

zasilajacy odpowiedni do gniazda i podtaczy¢
do zasilania oraz gniazda znajdujacego sie
z tyhu urzadzenia.

S J
4. Uzy¢ przyciskow 5. Utozy¢ przedmiot posrodku na 6. Odklei¢ niewielka czes¢ arkusza
nawigacyjnych, aby wybra¢ przezroczystej stronie, dosuwajac do ochronnego. Umiescic folie w
ustawienie laminagji na zimno. zZtozonej (nierozcietej) krawedzi; po szczelinie laminatora, strong ztozong
laminowaniu nie mozna juz zmieni¢ (nierozcigta) do przodu. Folie ustawi¢
potozenia dokument6w. prosto i wysrodkowac za pomoca

prowadnicy krawedziowej. Odkleja¢
dalej arkusz ochronny.
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POLSKI

CZYNNOSCI PRZY LAMINACJI NA GORACO

A (A

1. Laminator jest wyposazony w

2 przewody — przeznaczone do
europejskich i brytyjskich gniazd
zasilania. Nalezy wybrac przewdd
zasilajacy odpowiedni do gniazda i
podtaczy¢ do zasilania oraz do gniazda
znajdujaceqo sie z tytu urzadzenia.

2. Wiaczy¢ laminator za pomoca
przycisku On/0ff znajdujacego
sie z tytu urzadzenia.

5. Potwierdzi¢ wybér przez
nacisniecie przycisku Enter,
znajdujaceqo sie posrodku
przyciskow nawigacyjnych.
Laminator bedzie potrzebowac
kilku minut dla uzyskania
odpowiedniej temperatury.

6. Podczas rozgrzewania

na ekranie LCD zostanie
wyswietlony symbol ,zaczekaj",
az do osiagniecia wymaganej
temperatury.

9. Umiesci¢ folig, strong
nierozcieta do przodu, w
szczelinie laminatora. Folie
ustawic prosto i wysrodkowac
za pomoca prowadnicy
krawedziowej.

10. Aby zapobiec zablokowaniu,
natychmiast usuna¢ laminowany
przedmiot z tytu urzadzenia.
Odtozy¢ przedmiot na réwna,
ptaska powierzchnie i odczekac
kilka sekund, az ostygnie.

3. Nacisnac przycisk

pracy jatowej po lewej
stronie przedniego panelu
operacyjnego, aby wiaczy¢
laminator.

4. Uzy¢ przyciskow
nawigacyjnych, aby wybra¢
ustawienia odpowiednie do
grubosci folii do laminacji na
goraco (80-250 mikrondw).

7. Po osiagnieciu wymaganej
temperatury wybrane

8. Podczas gdy laminator
bedzie sie nagrzewac, nalezy

ustawienie bedzie miga¢ na przygotowac dokument
ekranie LCD, rozlegnie sie sygnat do laminowania. Umiesci¢
dzwiekowy i beda sie obracac dokument wewnatrz folii i

symbole rolek. wysrodkowac, dosuwajac go
do nierozcigtego brzegu folii.

N\ Aby zapobiec zablokowaniu,

nalezy uzywac adaptera, jezeli

przedmiot jest mniejszy niz folia.

M

- J

11. Przed wytaczeniem laminatora
przeciagnac arkusz czyszczacy/
carrier przez urzadzenie w celu
oczyszczenia zespotu.
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KONSERWACJA - Wyjatkowa technologia Easi-Access

Laminator wyposazono w wyjatkowa technologie Easi-Access zapewniajaca fatwos¢ konserwacji. Umozliwia ona otwieranie laminatora w celu konserwacji, tak samo jak kopiarke.

1. Aby otworzyc¢ laminator, nacisna¢
przycisk ,Otwarcia” zgodnie z ilustracjg i
odczekac az zapali sie symbol ,otwarcia”
na ekranie LCD i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy gotowosci.

5. Otworzy¢ pokrywe obydwiema rekami.
Teraz mozna oczysci¢ wnetrze laminatora
i ostroznie usunac¢ wszelkie resztki kleju
lub inne przedmioty. Gdy laminator

jest otwarty, odfaczone jest zasilanie
czesci wewnetrznych, aby nie narazac
uzytkownika na porazenie pradem.

USUWANIE USTEREK
)

Problem

2. Wiacza sie wentylatory, aby
schtodzi¢ urzadzenie od wewnatrz
do bezpiecznej temperatury.

A\ I J

3. Gdy urzadzenie bedzie gotowe

do otwarcia zapali sie symbol
,otwarcia” na ekranie LCD i rozlegnie
sie sygnat dZzwigkowy.

4 \

4. Nacisna¢ przyciski po obu
stronach urzadzenia, aby uruchomic
mechanizm Easi-Access. (Laminator
musi by¢ wtaczony, aby umozliwic

6. Aby wykonac dalsze czynnosci
konserwacyjne, doswiadczony
uzytkownik moze zwolnic rolki.
Nacisna¢ dZzwignie krzywkowe,
aby zwolnic rolki.

Przyczyna

aktywne sterowanie temperaturg).

7. Nalezy pamietac, aby ponownie

je zamocowac w celu zapewnienia

bezpieczeristwa obstugi.

Rozwigzanie

Lampka gotowosci nie wtacza sie przez dtuzszy czas

Laminator uzywany jest w goracym,
wilgotnym srodowisku.

Przenies¢ laminator do suchego, chfodnego miejsca.

Folia nie przylega catkowicie do przedmiotu

Laminowany przedmiot moze byc za gruby.

Przeciaggnac przez laminator ponownie.

Zablokowanie dokumentu

Potrzebna pomoc?

Prosze sie skontaktowac z
naszymi ekspertami w
Centrum Serwisowym.

Numery najblizszego
Centrum Serwisowego
znajduja sie na TYLNEJ

oktadce tej broszury.

GWARANCIA

Fellowes gwarantuje, ze wszystkie czesci laminatora nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych
przez 2 lata od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika. Jezeli w okresie gwarandji okaze sie, ze
jakakolwiek czes¢ urzadzenia jest uszkodzona, przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany
uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Gwarangja nie dotyczy przypadkow
nieprawidtowego uzycia, obchodzenia sie lub nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE DOROZUMIANE
GWARANCJE, WEACZAJAC GWARANCJE ZDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU

Nie uzyto folii.

Folia nie zostata wysrodkowana lub
ustawiona prosto przy podawaniu
do szczeliny.

Wszystkie nasze laminatory zostaty zaprojektowane tak, aby sie nie
zacinaty. W wyjatkowym przypadku, jesli nastapi zaciecie, nacisnac
czerwone przyciski zwalniania blokady znajdujace sie po bokach
laminatora i zaczekac az zapali sie lampka otwarcia. (patrz ilustracja 1)

Laminator mozna otworzy¢, w celu usuniecia nieprawidtowo wtozonych
przedmiotéw, zgodnie z opisem w czesci Konserwacja. Nalezy postepowac
wedtug opisanych czynnosdi. (patrz ilustracja 2)

Delikatnie pociagnac zaciety materiat, aby go uwolnic. (patrz ilustracja 3)

Przed laminacja nalezy upewnic sie, ze na rolkach nie ma zadnych
pozostatosci i uzyc arkusza do czyszczenia.

Zawsze umieszczac przedmiot do laminadji w folii.

Wyréwnac potaczong krawed? ze szczeling na folie/dokument. Uzy¢
prowadnicy, aby wysrodkowac.

GWARANCJI.W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA FELLOWES NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA SZKODY
WTORNE LUB UBOCZNE ZWIAZANE Z NINIEJSZYM WYROBEM. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi
konkretne prawa. Uzytkownikowi moga przystugiwac inne prawa, rzniace sie od niniejszej gwarangji.
Okres, warunki i postanowienia niniejszej gwarandji obowiazuja na catym $wiecie, za wyjatkiem sytuadji,
w ktdrych inne ograniczenia, restrykcje i warunki wymagane s3 lokalnymi przepisami prawa. Aby
uzyskac wiecej informadji lub obstuge w ramach niniejszej gwarancji, nalezy sie skontaktowac z nami lub
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llustracje ekranu interfejsu uzytkownika laminatora Venus

USTAW POPRAWNA TEMPERATURE PRZED LAMINOWANIEM

Ekran startowy

(©)—

Fellowes, | .

Pokaz logo na 3-4 sekundy po
rozpoczeciu przed przejsciem
do menu.

@ EKRAN INFORMACYINY

Podczas uzytkowania laminatora w tle na ekranie bedzie wyswietlana seria animacji, ilustrujac dany etap.

| #

Ekran wyboru folii

#C0OW | o

ﬂ 80 mic ﬂ 125 mic

# 100mic 8 175 mic
B N Heer TEMP

Pasek postepu ochtadzania

| Laminacja na goraco

Ekran wyboru folii

# COLD >
880 mic | 8 125 mic

$ 100mic 8 175 mic
% N Heer TEMP

v

2@
E]P]@

Pasek postepu nagrzewania

v

[ Wybrana temperatura >

Ekran wyboru folii

80 mic @
E%@

Wybierz
pozyce

# COLD 2=

80 mic 8 125mic |
% 100mic 38 175 mic
B N | Heer TEwp

9 EXIT

< 120C >

podswietlong
na ekranie.

e

>@

= P2 D)
........ J

........

E P | Elp[E: z
E —| {E: 5
USUWANIE USTEREK
Animacja przesuwania wstecz
@Y @
[l |

®

EKRANY USTAWIEN SYSTEMOWYCH

Wybierz ustawienie dla Ameryki Pétnocnej lub Europy.

4 EXIT
v °C mil
°F v/ mic
66

4 EXIT
°C mil
v°F v/ mic

OTWORZ
POKRYWE
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Animacja ochfadzania przy recznym otwarciu
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4 EXIT
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Fellowes

Ekran gotowosci Animacja przesuwania do przodu
HCO0D H80nc H100mc %125mc H175mc B A EXIT

HO0LD H80mc $100mc H125mc %175mc £227 4 EXIT

> (——— N —

= ® ®

Ekran gotowosci Animacja przesuwania do przodu

HC0LD 880mc #100mc H125mc H175mc %777 4 EXIT

#COLD #80mc #100mc $125mc H175mc #2174 EXIT

©
|
I

" — : —_—

@ @ 1 godzina

Pasek postepu nagrzewania Ekran gotowosci Animacja przesuwania do przodu
00D $80mc #100mc $H125mc B175mc #? € EXIT

0D H80mc H100mc %125mc $175mc H$7?7 4 EXIT RO H80me B100mc %125mc B175mc B2 w1 EXIT
 — IZIE% —>| — — (I— N

KLAWISZ KURSORA

Przesun podéwietlenie o
1 pozycje w gdre

O O _(D Wybierz pozycje
j @ podswietlong na ekranie
/ Po zakoriczeniu

B i . | = animacji wré¢ do

Menu gtéwnego.
v — L

Imniejsz liczbe Powieksz liczbe

Przesuri podswietlenie o
1 pozycje w dét

Animacja otwarcia pokrywy

Przejdz do
Menu gtéwnego

Zapisz ustawienia
systemowe.
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W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans la catégorie « Equipement élecirique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec la directive
européenne relafive d la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur
www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish

Se clasifica este producto como Equipamiento Eléctrico y Electronico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mas informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elektronikgerdt klassifiziert. Wenn Sie dieses Gert eines Tages entsorgen milssen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemif} der Europischen Richtlinie zu
Sammlung und Recydling von Elektro- und Elektronikgeriiten (WEEE) und in Ubereinsfimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richilinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richilinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto é dlassificato come Apparecchiatura eletirica ed elettronica. In caso di smaliimento, accertarsi di seguire le disposizioni della Direttiva sui Rifiui di apparecchi eletirici ed elefironici
(RAEE) e le leggi locali di applicazione di tale Direttiva.

Per ulteriori informazioni sull Direttiva RAEE, visitare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elekirisch en elektronisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese
richtlijn inzake afval van elekirische en elekronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richilijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt ir klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Niir det att dags att omhiinderta produkten for avfallshantering se da fill att detta utfors i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elekirisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestimmelser relaterade till detta direkiv.

For mer information om WEEE-direktivet bestk géirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elekirisk og elektronisk udstyr. Nar tiden er inde til at bortskaffe dette produkt, bedes De sarge for at gare dette i overensstemmelse med det Europziske direktiv
om affald of elektrisk og elekironisk udstyr (WEEE) og i henhold il de lokale love, der relaterer til dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De hesage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish

Tiimi tuote luokitellaan sthkd- ja elekironiikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kéytosti, se on hivitettiivi sihko- ja elektronikkalaiteromusta annetun EY:n direktiivin (WEEE) ja direktiiviin
liittyviin kansallisen lainséitiddnngn mukaisesti.

Lisiitietoja WEEE-direktiivistii on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE

38
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Norwegian

Dette produket klassifiseres som elekirisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt @ bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-
direktivet (Waste of Electrical and Elecironic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besek www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paistwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z
Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowigzujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paistwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[NlaHHoe u3genve knaccuduLMpoBaHO Kak INeKTpUYeckoe 1 3NeKTPoHHoe 06opysoBaHie. Korga npuaeT Bpema yTUnM3MpoBaTh AaHHOe U3aenue, noxanyiicta, obecneusre cobniopeHue
[JupexTuBbl EBpocoto3a 06 yTuniu3aLmm 0TX0f0B 3neKTpUYeckoro 1 3nekTpoHHoro o6opynoBatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n MecTHbIX 3aK0HOB, CBA3aHHBIX C Helo.

[lna nonyyenua gononHuTenbHoi nHdopmauwn o aupektuse WEEE, noxanyiicta, noceTure Beb-caiit
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd To mpoidv eivan ta§vopnpévo wg Hhektpikoe kat Hhextpovikog E€omiopdc. Ze mepimtwon mou BéAete v amoppipete autd To mpoidy, mapakaheiode va fefatwBeite ot kAvete TV amdppiyn
o0ppwva e v Evpwmaiki) 0dnyia oyeTikd pe Ta AmopAnta Hhektpikol kat Hhextpovikou ESomhiopol (WEEE) kai oUp@wva e Toug Tomkolg vopoug mou oyeTiCoval j’ autr v odnyia.

o meploodTepeg minpogopieg oyetikd pe Ty 08nyia WEEE, mapakaheiobe va emokegreite v 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iiriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandirlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE)
Yonetmelidi ve bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi pfedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v silade s Eurdpskou smemicou o odpade
7 elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujiicimi sa na tito smernicu.

PodrobnejSie informécie o Smenici WEEE néjdete na www.fellowesinternafional.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elekironikus berendezés besoroldsi. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elekiromos és
elektronikus berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsoladd helyi torvényeknek is.

A WEEE Iranyelvre vonatkozd tovabbi informaciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Elécirico e Electrnico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a
Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electronicos (REEE) e em observiincia da legislagto local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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